Transliteration—Telugu

Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention
(including Telugu letters — Short e, Short o) -

aA il uU
R RR IR IRR
eE aioO au M(Hor:)

(e —short | E—Long | o—short| O—Long)

kh g gh n/G

ch j jh n/d (jn —asin jnAna)
Th D Dh N

th d dh n

ph b bh m

r I L v

sh s h

nN<T 4O X

brOvavammA-nllAmbari

In this kRti ‘brOvavammA’ — rAga nllAmbari (tALa cApu), Srl SYyAmA
Sastry prays to Mother kKAmAKkshi.

P brOv(av)ammA bangAru bommA mA(y)ammA nanu (brOva)

A brOv(av)ammA nAtO mATI(A)D(av)ammA
sArvabhauma bommA kAmAksh(a)mmA nanu (brOva)

C SyAma kRshNa pUjitA sulalitA
SyAmaL(A)mbA Ek(A)mr(E)Svara priyA
tAmasamu sEyakanE (kKAmAksh(a)mmA mA(y)ammA)
nA paritApamulanu pariharinci nanu (brOva)

Gist

O Mother! O Golden Idol! O My Mother!

O Mother! O Idol who is the Sovereign Ruler of Universe! O Mother
kAmAkshi!

O Mother worshipped by SyAma kRshNa! O Auspicious lalitA! O Mother
SyAmaLA! O Dear to Lord EKAmrESvara! O Mother kAmAkshi! O My Mother!

Please protect me.
Please talk to me.
Without delaying, please relieve my miseries and protect me.

Word-by-word Meaning

P O Mother (ammA)! Please protect (brOvu) (brOvavammA) me (nanu), O
Golden (bangAru) Idol (bommA) (bangAru kAmAkshi at tanjAvUr)! O My (mA)
Mother (ammA) (mAyammA)!

A O Mother (ammA)! Please protect (brOvu) (brOvavammA) me. O Mother
(ammA)! Please talk (mATalu ADu) (mATIADavammA) to me (nAtO). O ldol



(bommA) who is the Sovereign Ruler of Universe (sArvabhauma)! O Mother
(ammA) kAmAKkshi (kAmAkshammA)! Please protect me (nannu).

C O Mother worshipped (pUjitA) by SyAma kRshNa! O Auspicious lalitA
(sulalitA)! O Mother (ambA) SyAmaLA (SyAmaLAmbA)! O Dear (priyA) to Lord
EkAmrESvara (Eka Amra ISvara) (name of Lord Siva at kAnclpuram)!

O Mother (ammA) kAmAkshi (kAmAkshammA)! O My (mA) Mother
(ammA) (mAyammA)! Without delaying (tAmasamu sEyakanE), please relieve
(pariharinci) my (nA) miseries (paritApamulanu) and protect me (nanu).

Notes —
Variations —

References —

Comments —
In some books, the tALa of the kRti is mentioned as ‘tripuTa’.

Devanagari

Jodid
S(T)FAT TZIME SFAT A(T)FAT A]

S

Fefaeeia

ST(@a)FAT  =ATdr A(ZeT)(39)FAT
WA AT FATET)FAT 7] (F19)

IOTH

ITH ST AT Feaferdr
QATH(cBT)FaT T(ehT)(H)2a] Bram
AT Qgehel (HIHAT(&T)FAT HI(F)FAT)
o1 gRAHe] IReR>T 7 ()

Word Division

el

SIg-31FAT S9N SFAT AT-IHFAT o]
Fegdta

AESH SEAT HIATET-3FAT 7] ()

IUTH
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ATHAEH Qhehel (FIATTET- AT HI-3FHT)



o1 gRamee] IReR>T 7 (1)

Tamil

Leveva
LI3Gym(eueu)DLOM LISRIGT3(H GIUM3LDLOM LOM(WI)LDLOT [hew)

SismILIcLeLEN
L3Crmeueu)dDOm  BHTGCHT LOM(L_6VIT)(L-36U)LDLOIT
eromyeuClLen4n QUIT3LDLOM STLOM(FaQ)DLOT Bl (LI3CHme)
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FRIGF Henew - LRSI, STOMLE.
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Word Division

Lisbeu e
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Slen)ILIL6VEN
L3GHmTey-SIbLom  BIGCHT DML 6I-4(H'3-SILDLDIT
eromyeuGLaT4LD QUIT3LDLON STLDTEFR-SIDLOM Bl (LI3CITey)
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Kannada

G
nes3Br9, wored edre, Srecbhare, I

RDBY)
3R eS3By0, DeBee BtIBIRIY,
TS ey, FoTegare, S (23e,ed)
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Ty B)F PRI DO

TYRTI0D DBIREB,T 0o

TR FeohBe (FoTgae, STodhro,)
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Word Division

B
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Malayalam

nJ%O_n
GENIININIZAD IENIM) OENIIZAD ADWWERD MM

@RMYalgjf]
GENDAIAIZAD  MIGMD AIFIADOUOND
MUOEIOEIVA HENIIAND BHIAIBHZAD MM (G(6NIdM)

2l6ema
W oa &)aem apElmd myeellmd
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Word Division
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